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LUMME - VESILILJA

Katso, Marie,
mita tuon sinulle,
kukan valkein siivin.
Se on syntynyt virran rannalla
taynna kevaan unelmia.

Jos haluat hellia sita,
sido se rinnallesi, Marie.
Lehden kehtoon suojaisaan
puhtoisena kellumaan.

Varo, lapsi, virran pyorteita,
on vaarallista unelmoida siella.
Nakki on kuin se nukkuis,
odottaa et lilja hukkuis.

Lapsi, sinun rintasi on virran pyorre,
siina on vaarallista haaveailla.
Lilja leikkii aalloilla,
nakki vaanii piilossa.

Med en vandlilje
Henrik Ibsen
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Valkeutta pimeaan

Marie katseli lumihiutaleiden leikkia pimeassa illassa.
Valkoiset hahtuvat kimaltelivat katulyhtyjen valossa
pehmeina pumpulitahtina tuoden Ilohtua pimeyteen,
mustaan aukkoon, johon elama taas oli syOksemassa
viattomat uhrinsa. Pimean paassa Marie kuitenkin naki
valoa. Kohta olisi joulu, Mariensyntymapaiva, talvipaivan
seisaus, ja aika kaantyisi taas valon suuntaan.

Marie puhdisti kengat Ilumesta aidin oven eteen
asettamalla luudalla, kerasi rohkeutensa ja astui pimeaan
eteiseen. Alakerrassa ei ollut ketaan.

Makasiko Charlotte vuoteessa kyynelehtimassa? Isa ei
varmaan ollut mielissaan uutisesta. Marie hiipi portaita
ylakertaan. Isan ja aidin huoneestakaan ei kuulunut mitaan
aanta. Ehka he olivat menneet nukkumaan. Lahentelihan
kello jo kahtatoista.

Minna Rosener oli asettunut makuulle, mutta ei saanut
unta. Han itse oli ollut lahes Charlotten ikainen, kun oli
saanut ensimmaisen lapsensa. Oliko siita todellakin kulunut
jo lahes kaksikymmenta vuotta? Minna muisti viela
tarkkaan, minkalainen onnen ja kummastuksen tunne oli
ollut pitaa esikoistaan Charlottea ensimmaisen kerran
kasivarsillaan. Olenko mina todella saanut aikaan uuden
elaman! Pian Charlotte saisi kokea saman.

Avattuaan huoneensa oven Marie naki Charlotten
nukkumassa vuoteessaan. Hanen suunsa oli avoinna kuin
pikkulapsella. Lapsekkuutta lisasi viela torrottava ylahuuli.
Mutta Charlotte ei nayttanyt onnettomalta. Pikemminkin
hanen kasvoillaan karehti hymyn tapainen. Tayteldiset
nuoren tyton posket olivat ulkoilman vienosti punertamat.
Niskaletti oli puoliksi valahtanut auki. Marie ajatteli sisaren



oikeastaan olevan varsin mukavan nakoinen. Ei mikaan
kaunotar, mutta sieva omalla viattomalla, naivilla tavallaan.

Ehka isa ei sittenkaan ollut suuttunut tyttarelleen. Tai
sitten aiti oli osannut selittaa asian hyvin. Marie olisi
halunnut kysya asiaa sisareltaan, mutta ei raaskinnut
herattaa tata. Charlotte naytti nyt jotenkin aivan erilaiselta
kuin edellisena iltana, jolloin Marie oli tavannut hanet
epatoivoisesti nyyhkyttavana. Mista muutos mahtoi johtua?
Oli kuin suuri taakka olisi pudonnut tyton hartioilta.

Marie pukeutui hiljaa valkoiseen yOpukuunsa ja asettui
vuoteeseen Charlotten viereen. Taman jalat tuntuivat
kylmilta. Marie paatti menna hakemaan keittiosta
kuumavesipullon. Se oli isoaiti Gertruden opettama tapa
saada itselleen ylimaaraista lampaoa.

Arnold Rosener istui keittion tuolilla paataan kasiinsa
nojaten. Han naytti ankarasti miettivan jotain. Ensin han ei
havainnut Marien tuloa. Kuullessaan kattilaa laitettavan
tulelle, Arnold Rosener nosti paansa kasistaan. Han vain
tuijotti tytartaan sanomatta mitaan. Muuten niin rauhallinen
mies naytti ilimeisen jarkyttyneelta.

- Isa, me selviamme tasta sailyttamalla arvokkuutemme.
Meidan taytyy tukea Charlottea, ei painaa alaspain. Hanella
on muutenkin vaikeaa, Marie sanoi.

- Miten kay nyt kahvilan. Menetan varmaan asiakkaita,
kun asia leviaa yleiseen tietoisuuteen. Ellei niin ole jo
kaynyt, Arnold vaikeroi.

- Menkoot, jos he ovat niin pikkumaisia, Marie sanoi.

- Mutta milla me sitten elamme! Isan paa vaipui taas
kasiin.

- Tietysti voisimme lahettaa hanet pois siksi aikaa. Mutta
Charlotte ei kestaisi sita. Lapsenakin han aina itki kun
pelkasi jaavansa yksin.

Marie yritti lohduttaa: - Isa. Mitaan ei ole viela tapahtunut.
Ja ehka ihmiset eivat juuri piittaa asiasta. Eihan se ole
ensimmainen tallainen tapaus Weimarissa.



- Olisin halunnut tyttareni kunniallisesti naimisiin. Se on
parasta mita nuorelle naiselle voi tapahtua. Ja nyt tama
hapea...

- Isa rakas. Mene nukkumaan. Aamulla kaikki nayttaa
erilaiselta. Mina ainakin odotan innokkaasti vauvan
syntymaa. Aivan kuin se olisi uusi sisar tai pikkuveli.

- Todellakin. Lapsi voisi aivan yhta hyvin olla Minnan.
Mutta kun ei ole...

- Isa, mina rukoilen. Mene nukkumaan. Muuten et jaksa
nousta aamulla. Kuka sitten leipoo tuoreen pullan? Jos sita ei
ole, menetat varmaan ennen pitkaa asiakkaasi.

- Olet oikeassa Marie. Olet aina ollut jarkeva, aivan
erilainen kuin Charlotte. Hanta olisi pitanyt valvoa
paremmin, niin tallaista ei olisi tapahtunut, mutta Minna
antoi tyton liehua aivan vapaasti.

Se oli totta. Kaikkien katseet olivat Mariessa. Mita
lahjakkaasta tyttaresta mahtaakaan tulla? Charlotte oli
jaanyt ikaan kuin sivuseikaksi. Charlottessa kun ei ollut
mitaan erikoista. Han oli aina tehnyt aran, hieman kompelon
vaikutuksen ihmisiin.

Marie kiiruhti ylakertaan. Vesipullo lammitti mukavasti
jalkoja. Marie kuuli vieressaan Charlotten rauhallisen
hengityksen. Tuntiessaan sisarensa laheisyyden, Charlotte
painautui kiinni Marien kylkeen. Aivan kuin han olisi
tuntenut akillista suurta kiitollisuutta ja hellyytta sisartaan
kohtaan.

- Marie, kiitos tuestasi, Charlotte kuiskasi.

- Minusta tulee hyva aiti.

- Aivan varmasti, Marie vakuutteli.

Nain lahella toisiaan he eivat olleet sitten lapsuutensa.
Miten rakkaat muistot tulvahtivatkaan Marien mieleen.

Miten he olivat lapsina kehnanneet isoaiti Gertruden
kyljessa. Miten isoaiti oli kertonut heille tarinoita omasta
lapsuudestaan, vuosista, jotka olivat kultautuneet hanen
mielessaan.



Vaikka isoaidilla oli ollut ankara isa ja kurinalainen
kotikasvatus, isa oli kuitenkin osoittanut hanelle myos
hellyytta, tietenkin omalla hieman kompeldlla tavallaan.
Isoaidin kuvauksista oli avautunut silloin ja myohemmin
kokonainen ihmisgalleria tavallisista ihmisista taiteilijoihin,
hovin liepeilla liikkuviin  ihmisiin.  Oli  skandaaleja,
kohtaamisia ja eroja. Se on elaman kaava, joka tuntuu
toistuvan suku polvesta toiseen.

Isoaiti! Mitahan isoaiti sanoo, kun kuulee Charlotten
uutisen? Hanen pienesta saparotyttarestaan,
vehnarinkilastaan, kuten han Charlottea nimitti, pian tulee
aiti.

Katsoessaan ikkunasta ulos Marie havaitsi, etta satoi
edelleen lunta. Valkeita hiutaleita oli liimautunut
ikkunalautaan. I|kkunan takaa haamotti kokovalkoiseen
pukuun pukeutunut vaahtera.



Rakkauslauluja kuolleelle

Robert Wieland oli tehnyt surutyota saveltamalla Claran
muistolle laulusarjan, niin murheellista kuin tyon tekeminen
olikin ollut. Han oli vuodattanut runsaasti kyyneleita
nuottipaperille. Muste oli kyynelista levinnyt sinisiksi
laikuiksi nuottien ymparille, surun sinisiksi kukkasiksi.

Mutta kuka laulaisi sopraanolle tarkoitetun laulusarjan?
Tuskin Marie Rosener. Viela vahemman Nanette Strobl.
Kenties Elisabeth Acker, jonka enkelimainen sopraano sopisi
laulusarjaan erittain hyvin.

Han luopui kuitenkin ajatuksesta, silla pelkastaan aanen
sievyys ei riittaisi tulkitsemaan viiden laulun syvaa
epatoivoa, mika lopussa kuitenkin kirkastuu kohti ajatonta
eteerisyytta. Marie oli ainoa, joka pystyisi saamaan esiin
myo0s laulujen viiltavan tuskan savyt.

- Marie, haluaisitko Marie vilkaista tata laulusarjaa. Se on
surullinen, mutta...

- Tietenkin, Marie sanoi. - Robert tama nayttaa
erinomaiselta. Parasta mita olet koskaan tehnyt,

- Kokeile sita. Laula Marie. Mina saestan, Robert sanoi.

- En tieda voinko. Alan varmasti itkea. Eika taiteilija saa
itkea. YleisOn pitaa itkea, ei esittajan. Tunsin Claran liian
hyvin voidakseni olla kuin ulkopuolinen. Mutta ehka voin
laulaa taman joskus. Myohemmin, kun asia ei enaa ole niin
|lahella. Vaikka en usko, etta koskaan voin unohtaa.

- En minakaan. En tieda mika oikeus minulla on elaa, kun
Clara...

Robert Wielandin aani sarkyi.

- Al3 itke Robert. Eihdn se ollut sinun syysi. Clara varmaan
kasitti sinut vaarin. Epatoivoissaan han ei pystynyt
nakemaan asiaa selkeasti.



- Han kasitti asian kylla taysin oikein. Mina hylkasin hanet.
Kylmasti. Vaikkakaan en sanonut mitaan, han kylla tiesi
mista on kysymys. Kaansin vain hanelle selkani. Ja kuitenkin
Clara...

- Rakas Robert, me emme sentaan ole kuolleita. Meidan
taytyy elaa edelleen kaikesta huolimatta. Tai, ehkd mina
sittenkin taidan laulaa. Olen sen velkaa Claralle.

Robert Wieland pyyhki kyyneleensa. Miten hyvin Marie
osasikaan aina sijoittaa sanansa.

Han asettui ruskean BlUthnerinsa aareen. Huoneen
tayttivat ensimmaisen laulun eteeriset tuoksut. Kuin Clara
olisi kavellyt kukkien paalla kesaisella niitylla, ajatellut
rakastettuaan, nuorukaista, johon han oli palavasti
rakastunut ja joka myos rakasti hanta.

Kuljen suloisessa unihamyssa,
kesakukkien helmassa,
utuisessa illassa.
Satakieli laulaa,
kuin rakkaimpani...
Suuret kukat aukeavat,
kuin ei koskaan ennen.
Kumpaa rakastankaan enemman,
leinikkia, sinikelloa,
tai rannan ulpukkaa..
Eniten rakastan kuitenkin,
héanta...

- Oi Robert. Miten kaunista. Eika tama ole pelkastaan
kaunista, vaan olet onnistunut kietomaan laulut erikoiseen
ekspressiivisen siniseen valohamyyn. Tama on aivan
erilaista kuin aikaisemmat tyosi. Taman laulusarjan haluan
laulaa. Joskus... Ehka piankin..

- Ei kenties olisikaan sopivaa esittaa sita nyt, Robert
sanoi.



- Saanko vieda nuotit kotiin. Opiskelen koko sarjan. Sitten
laulan sen sinulle. Mutta vain sinulle.

- Olisin siita hyvin iloinen. Muutenkin olen hyvin kiitollinen
siita, etta et ole hylannyt minua. Kaiken sen jalkeen mita
olen tehnyt.

- Minulle sina et ole tehnyt mitaan pahaa, Robert. Ja
lakkaa syyttamasta itseasi. Olen varma, etta kun Clara
kuulee taivaassa taman laulun, han ymmartaa ja antaa
anteeksi.

- Mina en usko taivaaseen, enka siten myoskaan taivaan
anteeksiantoon. En edes tarvitse sita. Asiat pitaisi hoitaa
tassa elamassa. Ja sita mina en tehnyt. Olisin voinut selittaa
Claralle, etta rakkauteni oli sammunut, olin rakastunut
toiseen. Mutta en tehnyt sita. Clara sai karsia yksin ja
miettia ahdistuneessa mielessaan, mita oikeastaan oli
tapahtunut. Kukaan ei tukenut eika kuunnellut hanta. Jos
olisin tiennyt Claran murtuvan, olisin tietenkin toiminut
toisin. Mutta se on vain jalkiviisautta, eika muuta tosiasioita.

- Taivaasta puheenollen myonnan kaunistelevani asioita,
Marie tunnusti. - Teit tietenkin vaarin. Taivaan ymmarrys ja
anteeksianto on tosiasioiden kaunistelua. Taivas on kirkon
luoma yksinkertaistettu Iluomus kuoleman jalkeisesta
elamasta. Silla tavalla lohdutetaan lapsia, Marie sanoi.

Hetken mietittyaan han jatkoi.

- Uskon jonkinlaiseen maailmansieluun, jossa kaikki on
yhta ja kuitenkin eriytettya. Tassa toisessa ulottuvuudessa
kaikki on nostettu korkeimpaan potenssiin. Tieto, taide,
moraali. Siella vallitsee ehdoton oikeudenmukaisuus. Siella
hyvitetaan taalla karsitty vaaryys. Koen sen hyvin vahvasti.

- Taalla harhailemme vailla todellista tietoa, koemme
vaaryytta ja teemme sita itsekin, koska olemme sokeita ja
omien kiihkojemme ajamia. Siella kaikki kirkastuu ja
naemme selkeasti. Siksi meidan ei pitaisi olla taalla liian
ankaria itseamme kohtaan.

- Puhut oikeasti, Marie. - Mista kaikki tuo sinun viisautesi
tuleekaan? Osaat aina esittaa asiat oikeassa



mittasuhteessa.

- Koska uskon lopulliseen oikeudenmukaisuuteen, en
oikeastaan pelkaa tassa elamassa mitaan, koska tiedan
oikeuden kuitenkin lopulta voittavan.

- Etko pelkaa edes kuolemaa, Wieland ihmetteli.

- Pelkaan kylla. Marien oli pakko myontaa. - Pelko johtuu
kuitenkin siita pelosta, etta saatan kuolla ennen kuin olen
elanyt ja saanut kaikki tyoni tehtya.

- Isoaiti sanoo kuoleman fyysisena tapahtumana olevan
ihmisen vakivaltainen alennustila, Marie jatkoi. - Kuolema
on koko ihmiskunnan alennustila, joka on suuri vaaryys ja
ansaitsematon.

- Nuorena kuolemisen onni on se, etta elama on
korkeammillaan, Wieland pohdiskeli. - Ihmiset muistavat
sinut sellaisena. Huono puoli on se, etta niin paljon jaa
kokematta. Oli se sitten iloa tai surua. En tieda, halusiko
Clara kuolla, vai oliko se onnettomuus. Mutta hanesta jai
kaunis jalki. Clarassa ei ollut mitaan alhaista tai rumaa.

- Niin jai. Clara oli oikeasti kaunis ja olisin suonut hanelle
myo0s oikean onnen, Marie sanoi.

- Isoaiti sanoo viisauden ian karttuessa kasvavan, mutta
ruumis rappeutuu ennen lopullista romahdusta. Aika harvat
kuolevat kauniina, terveina, mielellaan ja onnellisina.
Kuolema on vihollinen, joka vaanii saalistaan taustalla. Se
on epatasainen taistelu.

- Kuolisin toisaalta oikein mielellani, jos voisin olla varma,
etta kohtaisin toisessa ulottuvuudessa kaikki minulle tarkeat
jo kuolleet ihmiset, Wieland sanoi.

- Se on minunkin toiveeni, silloin rakkaaan ihmisen
kuolema on helpompi kestaa, Marie myaotaili.

- En ymmarra, miksi ikuisuusasiat ja kuolema on niin suuri
mysteeri, han ihmetteli. - Jos Jumala on, ja han todella
ajattelisi ihmisen parasta, hanen ei tarvitsisi katkeytya ja
tehda itsestaan muka salaperaista.

- Tietamattomyys varjostaa koko elamaamme. Kun emme
tieda missa ja miksi olemme ja minne olemme menossa,



takerrumme intohimoisesti tahan elamaan pelaten koko
ajan sen menettamista.

-  Kun rakastamme olemme ahdistuneita, koska
pelkaamme onnenkin hetkena menettamista. Ja silloin
olemme tavallaan jo menettaneet, koska nautinto jaa
vajavaiseksi.

- Uskot siis siis  jonkinlaiseen metafyysiseen
maailmankaikkeuden totuuteen? Wieland yritti selventaa. -
Valahdyksittain minakin voin kokea sen. Kun savelsin laulut
Claralle, tunsin eraanlaisen nakymattoman yhteyden
Claraan, kuin olisin puhunut hanelle, kuin han olisi hymyillyt,
ymmartanyt, antanut anteeksi, ollut onnellinen, koska
kuitenkin pohjimmiltani rakastin hanta. Minne se rakkaus
muka olisi kadonnut. Koin Ilahes hurmioitunutta
onnellisuutta.

- Robert, me puhumme vaikeista asioista, Marie sanoi. -
Talla hetkella voin sanoa vain sen, etta olen aarettoman
onnellinen tasta luomastasi laulusarjasta.

- Niin minakin, Robert sanoi. - Toivon todellakin, etta juuri
sina esitat sen. Sitten kun on aika.

Marie kiiruhti Wagnergasselta kotiin. Hanen sydamensa
taytti hiljainen kiitollisuus. Robert Wieland oli saveltanyt
jotain, mika tulisi elamaan yli aikojen. Vaikka laulujen
syntyyn vaikuttanut tapaus olikin surullinen, siina oli myos
oma hiljainen kauneutensa.

Kuvitellessaan nakya, jossa Clara lepaa Iumpeiden
keskella, Marielle tuli mieleen taulu, jossa hukuttautunut
Ofelia kelluu veden kalvolla.

Marie ajatteli, etta jos han joskus pystyy esittamaan
laulusarjan ihmisille, han on paassyt askeleen pitemmalle
taiteilijan tiellaan. Han on oppinut hallitsemaan tunteensa
vaikeassa  tilanteessa, valittamaan ihmisille jotain
surussakin ylevaa, vaikka oma sydan on sarkymaisillaan ja
vaikka itkee sisaisesti.



Die berliner Luft

Elisabeth Acker oli kutsunut Bettinan, Carolinen ja Marien
luokseen Berliiniin, jossa oli virallisena tarkoituksena asua
Elisabethin kotona ja kayda katsomassa Lindenoopperassa
Carl Muckin johtamana Richard Wagnerin Nurnbergin
Mestarilaulajat. Elisabeth oli kutsun esittaessaan halunnut
tarjota ystavan katta vastakkaisen puolen tytodille, joskin
rajat oli osittain ylitetty jo edellisen vuoden kevaalla
oppilasnaytteiden jalkeen.

Tytoilla oli kuitenkin aivan toisenlaisia suunnitelmia. He
olivat Elisabethin valityksella tilanneet huoneen edullisesta
pensionaatista lahelta Friedrichstrassen rautatieasemaa,
eika heilla suinkaan ollut tarkoituksena menna katsomaan
kenties pitkaveteista, ainakin pitkakestoista Mestarilaulajat-
oopperaa, vaan Jacques Offenbachin Kaunista Helenaa
Friedrich-Wilhelmstadtisches teatteriin, jossa esitettiin
kevyempaa ohjelmistoa.

Marie lahti enemman kuin mielellaan. Tunnelmat kotona
olivat naennaisesta optimistisuudesta huolimatta raskaat.
Claran kuolema oli luonut jo toisen pysyvan varjon nuoren
Marien mieleen. Eivatka pimeat illat juuri kohottaneet
mielta. Marie oli vahitellen alkanut kaivata vaihtelua liian
tutuksi kayneeseen arkirutiiniin ja pikkukaupungin pieniin
kuvioihin.

- Hyvasti tylsa Weimar. Adieu. Hyvasti tati von Schaunin
holhous!

Bettina vilkutteli iloisesti vaunun ikkunasta asemalaiturin
haipyessa horisonttiin.

- Minua ei kaduta tippaakaan se, etta valehtelin kotona,
Marie vakuutteli.

- lsoaditi ehdotti, etta menisin asumaan Ernst-sedan
luokse. Sanoin vain, etten voisi pettaa Elisabethia, koska



han on jo jarjestanyt niin, etta asumme heidan luonaan.

- Aiti rauhottui kun selitin, ettd Elisabethin isd on
apteekkari, perhe on varsin kunniallinen, asuu
Tiergartenissa, mika on laadun tae. Minun on kuitenkin
mentava tervehtimaan Ernst-setaa, hanen kolmekymmenta
vuotta nuorempaa vaimoaan ja serkkujani. Ajattele, heilla
on viisi lasta. Kaikki minua nuorempia, vaikka seta on
isaakin vanhempi.

Matka meni nopeasti tyttojen rupatellessa ja evaitaan
syoddessa. Ja toki vaunun ikkunasta avautuvat nakymatkin
olivat mielenkiintoista katseltavaa. Thuringenissa maasto
viela oli kumpuilevaa, mutta vaihtui sitten yksitoikkoiseksi
tasamaastoksi mita |ahemmaksi Saksan keisarillista
paakaupunkia tultiin.

Elisabeth oli huolehtinut muustakin ja niinpa heita
vastassa oli rautatieasemalla Elisabethin lisaksi nelja iloista
sotilasta keisarillisesta Aleksanterin rykmentista.
Esittaytyessaan he paukauttivat kantapaitaan yhteen, mika
oli tytoista varsin koomisen nakaoaista.

Tytot nimittelivat poikia heidan ollessaan kuulomatkan
paassa neljaksi idioottipelleksi, mika oli varsin rumaa, silla
pojat tekivat parhaansa tehdakseen hyvan vaikutuksen
Weimarista tulleisiin  tyttoihin, joiden kaikenpuolinen
viihdyttaminen oli heidan taysin kunniallinen tehtavansa.

Nuorukaisten nimet olivat Alexander von Schwerin,
tummatukkainen, mustasilmainen poika, melkein
eksoottisen nakoinen viiksiniekka. Viikset tuntuivat olevan
armeijassa lahes pakolliset, silla tallaiset "pususudit”, joiksi
tytot niita nimittivat, oli myos kolmella muulla pojalla, joiden
nimet olivat Friedrich Preller, Carl Knecht ja Alfred
Konigstein.

Ensimmaiseksi nuoret miehet kantoivat tyttojen
matkatavarat Dorotheenstrassella olevaan pieneen
pensionaattiin. Tytot kirjoittautuivat sisaan.

Omistajarouva Pressler naytti miettivan, aikoivatko nuoret
naiset asua yhdessa upseereiden kanssa, mutta taman



helpotukseksi nain ei ollut asian laita.

Han oli jatkuvasti huolissaan pensionaattinsa moraalisesta
maineesta eika sallinut huonoa elamaa tiloissaan, vaikka
mielellaan han kylla olisikin voinut sallia juuri upseereille
pienia iloja. Han kun oli kaikkien naisten tapaan hulluna
erilaisiin sotilashenkildihin.

- Minne mennaan, Caroline kysyi heidan suljettuaan
pensionaatin oven.

- Jos teilla on nalka, voimme tietysti menna sydomaan
Unter den Lindenille, upseeri Preller sanoi.

- Oi, ei toki menna heti syomaan, taalla on niin paljon
katseltavaa, Bettina sanoi.

- Jos mentaisiin  Tiergarteniin promeneeraamaan,
Elisabeth ehdotti.

- Mina haluaisin Cafe Kranzleriin Kudammille. Olen kuullut
siita. Meilla on niin vahan aikaa, Marie sanoi. - Emme
millaan ehdi nahda kuin murto-osan.

- Minulle riittaa jo melkein se, etta saan hengittaa
vapaasti, toisenlaista ilmaa, oi ihana Berliner Luft. Bettina
hengitti syvaan ilmaa, jossa ei viela ollut aavistustakaan
kevaasta. Itse asiassa oli aika koleaa, silla elettiin viela talvi-
aikaa. Vain parin paivan paasta alkaisi taas koulu ja paivien
rutiinit. Tama oli viimeisia vapaita joulun jalkeen ja siita piti
ottaa kaikki irti.

Ja niin kului ensimmainen paiva kaupunkia samoten. Kului
myos paljon samppanjaa ja leivoksia ja vahemman mitaan
varsinaista ruokaa.

- La belle Helene, toisteli Alexander von Schwerin, joka oli
heti ominut Bettinan itselleen.

- Samppanja menee paahan, nauroi Bettina. - La belle vie,
aah, ihana elama!

Muut tytot valikoituivat sitten muille pojille.

Caroline, jolla ei varmaankaan ollut liiemmin ihailijoita,
tuntui kiinnostavan erikoisesti Carl Knechtia. Caroline sateili
onnea ja suunnitteli jo mielessaan seurustelulle jatkoa.



Alfred Konigstein oli kohteliaasti kiinnostunut Marien
tekemisista. Han ei tuntunut tietavan kovinkaan paljon
erilaisista taiteista, mutta se ei Marieta haitannut, silla oli
mukavaa vaihtaa ajatuksia vaihteeksi jostain muustakin.

Konigstein kertoi armeijan elamasta, joka oli valilla
hauskaa, valilla taas ei, koska sotilailta odotettiin
tietynlaista kayttaytymista. Heidan rykmenttinsa oli paljon
tekemisissa Keisari Wilhelmin kanssa ja joutui edustamaan
monissa keisarillisissa tilaisuuksissa.

- Oi, keisari Wilhelm. Minkalainen han oikeasti on, Marie
oli utelias tietamaan.

- Hyvin tarkka mies. Hyvin tarkka. Mutta han osaa olla
oikein mukavakin, kansanomainen. Hanella on erinomainen
nimimuisti. Minutkin han tunnisti nimelta muiden joukosta,
vaikka meita seisoi siina rivissa satoja.

- Han osaa keskustella kaikenlaisten ihmisten kanssa, ja
vaihtaa aina puhetyylia sen mukaan minkalaisen ihmisen
kanssa juttelee. Han juttelee mielellaan monenlaisten
ihmisten kanssa, Friedrich Preller lisasi edelliseen
luonnekuvaan.

Kaunis Helena ei tuottanut pettymysta. Se oli hauskaa
iloittelua, josta saattoi vain haaveilla rouva Frommen
klassisen ankarilla laulutunneilla tai Weimarin
suurherttuallisessa teatterissa.

- Mina taidankin ryhtya operettilaulajaksi, Elisabeth sanoi.
- Kun olen vapautunut rouva Frommesta.

- Sanopa Elisabeth, miksi et jaanyt tanne opiskelemaan?
Olen kasittanyt, etta Konigliche Akademische
Musikhochschule on varsin arvostettu oppilaitos.

- Niin on. Pyrinkin sinne, mutta en paassyt. Koska
kuitenkin halusin laulajaksi, ja koska minulla sanottiin olevan
lahjoja, pyrin sitten Weimariin. Oikeastaan en kadu. Ei
tuntunut kovin houkuttelevalta asua kotona. Weimarissa
minua ei kukaan vahdi, enka pahemmin valita siita mita
pensionaatin pitaja minusta ajattelee. En ole hanelle



tilivelvollinen tyttojen asuntolassa. Poikia sinne ei voi vieda,
mutta voinhan tavata heita muuallakin.

- Seurusteletko jonkun kanssa, Caroline halusi tietaa.

- Vaikka seurustelisinkin, en kertoisi sinulle, neiti utelias.
Voin kylla vihjaista, etta sattumoisin seurustelen. Kenen
kanssa? Ennen pitkaa saat nahda. Siihen asti huuleni ovat
sinetoidyt.

Kun kaunis Helena oli nautittu, upseerit halusivat vieda
tytot jalkiruuaksi tanssimaan.

- Paikka on aika kansanomainen, ei hieno lainkaan. Ja
siina juuri sen hienous piilee, Alexander von Schwerin sanoi.

- Olen aina halunnut menna sellaiseen paikkaan, Bettina
innostui.

Muut tytot olivat yhta innokkaita, silla kukaan ei viela
halunnut menna kotiin.

- Ollaan nyt synnillisia loppuun saakka, kun talle tielle
kerran ollaan luisuttu, Marie sanoi Bettinalle. - Eihan sinun
tarvitse kertoa mitaan Franzille.

- En varmasti kertoisikaan. Saan varmaan katsoa
loppuelamani hanta. Ennen sita loppuelamaani, haluan
katsoa hieman ymparilleni, kuin katua myohemmin
synnitonta elamaani.

Tanssipaikka sijaitsi syrjaisessa Kreuzbergin
kaupunginosassa, joka oli ilmiselvasti alemman
kansanluokan asuinseutua. Mutta tanssisali tuntui olevan
kaikenlaisten ihmisten suosiossa. Siella nakyi tydlaisia,
upseereita, palvelustyton nakodisia ja oloisia, herraseurueita
ja jonkin herrasmiehen seurassa paremmista luokista oleva
daami plyymeissaan. Polkka tuntui olevan suosituin
tanssilaji, ja meno oli kuin Sodomassa ja Gomorrassa, juuri
sellaista, mita tytot olivat Berliinilta odottaneetkin.

Pojat saattelivat tytot kotiin aamuyon tunteina. Jokin
suudelma taidettiin vaihtaa kotimatkan varrella. Kukaan ei
pitanyt niista lukua.

Papiljottipainen pensionaatin emanta avasi oven ja havisi
taas takaisin huoneistoonsa. Han ei tuntunut kovinkaan



paljon valittavan siita, pyytaisivatkd tytot pojat luokseen
yoksi. Kenties sellaista tapahtuikin usein.

Tytot nukkuivat myodhaan aamuun.

Puolenpaivan aikaan Marie meni kaymaan setansa Ernstin
perheen luona Charlottenburgissa, kuten oli etukateen
sovittukin.

Perhe  asui puutarhan  ymparoimassa komeassa
kaksikerroksisessa kivitalossa vauraalta vaikuttavassa
ymparistossa.

- Oletpa sina sitten kasvanut viime nakeman, oli se
tavanomainen tervehdys, jolla sukulaiset yleensa aloittivat,
eika rouva Adelheid Rosener tehnyt kaavasta mitaan
poikkeusta. Adelheid oli aarimmaisen hoikka
vaaleahiuksinen, Ernst-sedan vieressa nuoren oloinen
nainen. lkaeroa taisikin olla yli kolmekymmenta vuotta.

- Totta kai olen kasvanut. Viimeksi tavatessamme olin
kymmenvuotias, Marie vastasi.

- Niin tosiaan, miten aika kuluu nopeasti, Ernst-seta
myotaili. - Rakas vanha aitini kirjoitti, etta olet varsin hyvin
menestynyt koulussasi. Olemme siita kovin iloisia. Arnold-
veljeni on aina ollut hyvin musikaalinen. Suvun perintoa.
Tervehtikaa lapset Marie-serkkuanne. Han on tullut kaymaan
Weimarista.

Serkut kumartelivat ja niiasivat suorassa rivissa seisten.
Ikajarjestyksessa Anna, Ferdinand, Otto, Lise ja Elisa.

Lounaalla juteltiin niita naita. Marie kertoi miten suuren
vaikutuksen kahvila Kranzler, Lindenteatterin esitys ja
Kansallisgallerian taideaarteet haneen olivat tehneet.
Kreuzbergista han ei sanonut mitaan, vaikka se oli ollut koko
Berliinin-seikkailun mielenkiintoisin kokemus.

lltapaivalla tyttojen oli vield tarkoitus nauttia kahvia
apteekkari Ackerin luona Tiergartenissa ennen kotiinpaluuta.
Tytot kavivatkin tervehtimassa Elisabethin vanhempia, jotka
olivat halunneet tutustua tyttarensa opintotoveroihin. Kodin
ikkunasta avautui ihastuttava nakoala Tiergarteniin, josta



kevaalla ja kesalla saattoi kuulla lintujen laulua ja leijonien
karjuntaa.

Bettina, Marie ja Caroline kehuivat vanhemmille, miten
paljon Elisabeth oli oppinut ja miten kaunis aani hanella oli.
Oli ollut oikea ratkaisu hakeutua oppiin Weimariin.
Elisabethilla oli kaikki mahdollisuudet paatya Berliinin
oopperaan.

lllalla tytot tapasivat taas upseerinsa ja nyt mentiin ensin
katsomaan kabareeta Unter den Lindenille ja sitten viela
nauttimaan ateriaa ylelliseen Konigspark-ravintolaan, missa
Marie maistoi ensimmaisen kerran elamassaan venalaista
kaviaaria.

Seuraavana aamupaivana upseeriherrasmiehet saattelivat
tytot asemalle, sovittiin uusista tapaamisista ja vaihdettiin
tavanomaisia kohteliaisuuksia. Ainakin Caroline tapasi
upseeri Knechtin, silla hanet nahtiin taman kasipuolessa von
Voigtien helmitanssiaisissa.



Helmijuhlat

Edessa oli kevattalven odotettu tilaisuus; kauppaneuvos von
Voigtin kotona jarjestettavat helmijuhlat. Niissa seurustelun
ja tanssimisen lisaksi oli totuttu kuulemaan kaupungin
taiteilijoiden esityksia.

Von Voigtit pitivat ihmisia jannityksessa lahettamalla
kutsukortit aivan viime tipassa. Marie ei edes odottanut
saavansa kutsua, mutta kutsun oli saanut Robert Wieland.
Kutsu oli osoitettu myos hanen seuralaiselleen. Se tuntui
hieman kummalliselta, silla von Voigtit toki tiesivat, etta
Wielandin morsian oli syksylla menehtynyt.

Marie lupautui Wielendin seuraksi, koska heidan oli joka
tapauksessa pystyttava jatkamaan elamaansa normaaliin
tapaan riippumatta siita, mita ihmiset heista ajattelivat.

Ajateltiin Robert Wielandista sitten mita tahansa, hanta oli
Weimarissa vaikea sivuuttaa kun laadittiin vieraslistoja
erilaisiin tapahtumiin. Talo, jossa arvostettu Wielandin perhe
oli asunut Weimarissa, oli viela nahtavissa perinteikkaan
hotelli Elephantin vierella torin laidalla. Historiallisen
hautausmaan  yksi nahtavyyksista oli  Wielandien
perhehauta.

Ne eivat tosin uuden sukupolven nuorta Wielandin mielta
juuri lammittaneet, vaan olivat taman historian polyttaman
kaupungin muinaisjaanteita.

Helmijuhlat olivat sopiva nimi tilaisuudelle, silla ohut
kerros uutta kiteista lunta oli juuri satanut Weimarin kapeille
kaduilla ja aukioille ja lumikiteet loistivat kuin helmet
kirkkaassa kevattalven auringossa sinisen taivaan alla.
Maailma naytti uudistuvalta ja valoisalta. Talven valta oli
taittumassa.

Naiset kilpailivat juhlissa pukujensa nayttavyydessa.
Marien taytyi taas turvautua aitiinsa. Yksi tallaisten juhlien



odotuksen viehatyksia olikin pukujen suunnittelu ja toisten
vieraiden pukujen arvailu.

Marie paatyi pitkan harkinnan jalkeen lampiman ruskeaan
samettileninkiin. Puvussa oli suuria silkkisia rusetteja
helman poimutuksissa. Suuren samettisen ruusukkeen
asettaminen tukevasti paalaelle pienten hiuspalmikoiden
keskelle vei useiden tuntien ponnistelun. Isoaiti Gertrude
jakeli neuvoja, joita Minna ja Charlotte yrittivat noudattaa
parhaansa mukaan.

Malli hiussommitelmalle oli otettu isoaidin vanhasta
piirroksesta. Samanlainen Iluomus oli kuulemma ollut
wienilaisella Maria-nimisella aatelisneitosella.

Juuri kun perhe tuskaili hiuslaitteen kanssa, Wieland
saapui noutamaan daamiaan.

- Jos Marien puku ei herata huomiota, hiusluomus ainakin,
Wieland naureskeli.

Han keskusteli hetken Marien vanhempien kanssa. Nama
toivoivat nuoren miehen taas alkavan vierailla talossa. Oli
niin herttaista kuunnella kahden Ilahjakkaan ihmisen
musisointia. Se sai talon tayttymaan raikkaalla ilolla.

- lloa me tarvitsemmekin naina ankeina aikoina, Minna
selitti.

Robert Wieland oli hyvillaan kuulemastaan, silla hankin oli
kovasti  kaivannut  musiikkituokioita ja  keskusteluja
Rosenerien olohuoneessa. Han lupasi ilahduttaa Rosenerin
perhetta kaynnillaan heti ensi tilassa.

Kauppaneuvos Hans von Voigt, rinnallaan vaaleahiuksinen
vanhaan roosaan pukeutunut puolisonsa Emilie von Voigt,
tervehtivat vieraita ennen naiden siirtymista suureen saliin.
Kaikille riitti jokin ystavallinen sana.

- Saveltaja Wieland, hauskaa etta paasitte tulemaan.

- Saanko esitella seuralaiseni. Tehan varmaan tunnettekin
neiti Marie Rosenerin.

- Marie Rosener. Tottahan toki. Hauskaa, etta tekin
paasitte tulemaan. Voisimmeko saada toivoa
esiintymistanne tana iltana?



Marie hymyili. - Mielellani. Minun taytyy kuitenkin
neuvotella asiasta saestajani Wielandin kanssa. Emme ole
lainkaan valmistautuneet.

Bettina oli saapunut kutsuille yhdessa serkkunsa Wilhelm
von Schaunin kanssa. Han loisti taas kuin ruusu
tulipunaisessa leningissaan pitkan tumman Wilhelmin
vieressa.

Hanna von Kilgelgen nayttaytyi jonkun Marielle taysin
tuntemattoman nuoren miehen seurassa.

Eduard Schuster, sellisti ja pianisti, naytti olevan siniseen
pukeutuneen Anna Liebknechtin kavaljeeri. Marie oli
monesti aikaisemminkin pannut merkille, etta Anna osasi
aina valita juuri itselleen sopivan puvun. Hanen vaaleissa
hiuksissaan oli muutamia kokonaisuuteen sopia sinisia
kukkia.

Nayttavimman sisaantulon ja suurimman huomion sai
sisaantulossa koloratuuritahti Nanette Strobl. Han oli
pukeutunut kirkkaanvihreaan silkkisamettiin. Se laikkyi kuin
vihrea elamaa taynna oleva niitty hanen ymparillaan.

Hanen mantelisiimansa saihkyivat kuin jalokivat hanen
kaunismuotoisissa kasvoissaan. Hanen ryhdikkaan siro
olemuksensa huokui kuningatarmaista ylvaytta.

Nanetten seurassa oli Weimarin oopperan uusi
sankaritenori Moritz Gautenberg.

MyoOs musiikkikoulun rehtori, professori Muller vaimoineen
naytti olevan paikalla. Han nyokkasi kevyesti Robertin ja
Marien suuntaan heidat havaittuaan.

Marie oli ollut vain vahan tekemisissa rehtorin kanssa
sitten sisaanpaasykokeiden. Hanhan olikin vain yksi oppilas
kahdensadan muun joukossa.

Franz-Liszt musiikkikoulun maineen kasvaessa, myo0s
kouluun pyrkijoiden maara oli vuosi vuodelta lisaantynyt.
Marie oli kuitenkin varma siita, etta rehtori Mduller oli
hyvinkin tarkasti seurannut hanen kuten muiden oppilaiden
edistymista. Koulusta saivat lahtea pois sellaiset, jotka eivat



osoittaneet minkaanlaisia edistyksen merkkeja. Ahkeruus oli
kunniassa, vaikka ei kenties kovin nerokas ollutkaan.

Ellei Robert Wieland olisi ollut nero, han ei ainakaan
ahkeruutensa puolesta olisi saanut olla koulussa. Wieland ei
ollut - ainakaan viela - suorittanut juuri mitaan. Han tuli
kouluun milloin huvitti, Iahti milloin huvitti.

Jollei han olisi ollut luonnostaan lahjakas ja suuren
runoilija Wielandin jalkelainen, tohtori Muller tuskin olisi ollut
yhta suosiollinen ja katsonut oppilaan valinpitamatonta
suhtautumista opiskeluun sormien lavitse.



Hengen ravintoa

- Tervetuloa hyvat naiset ja herrat. Sydamellisesti tervetuloa
perinteiseen helmijuhlaamme, jolla juhlistamme kevaan
tuloa.

Kauppaneuvos von Voigt rinnallaan edustusvaimonsa
avasi tilaisuuden suuren juhlasalin keskella. Emilie von Voigt
oli hovineuvos von Schaunin sisar, pyoreaposkinen aidillisen
nakoinen vaalea nainen.

Marie mietti, kumpaa vanhemmistaan Helmuth von Voigt
muistutti enemman. Tummat hiuksensa ja nenansa han oli
perinyt isaltdan, mutta muilta osin han ei muistuttanut
kumpaakaan vanhempaansa.

- Aluksi olisi hyva saada hieman myos hengen ravintoa ja
mielen virkistysta. Olkaa hyvat ja nauttikaa poydan
antimista ja kohottakaamme malja myos kevaan onnelliselle
odototukselle.

Kun kaikki vieraat olivat saaneet kuplivan juomansa ja
kevaan odotus kolminkertaisen elakoonhuutonsa,
hiljennyttiin kuuntelemaan illan taidetarjontaa.

- Kaupungissamme on aina ollut runsaasti arvostettuja,
etevia taiteilijoita ja uusia loistavia lupauksia on tulossa,
kauppaneuvos von Voigt puhui vierailleen.

- Jospa aloittaisimme nuoremmasta paasta. Minulla on ilo
esitella teille nuori laulajatar Anna Liebknecht. Hanta
saestaa Eduard Schuster.

Marie oli hieman yllattynyt. Hieno juttu Annalle, joka nain
saisi julkisuutta taidoilleen.

Marie oli havainnut yleison joukossa apteekkarimiehensa
Beckerin kanssa myos luokkansa opettajan Emmy Frommen.
Taman valppaat silmat olivat nyt suuntautuneet Anna
Liebknechtiin. Hanen ilmeestaan saattoi lukea hanen
toivovan Annan tuovan kunniaa opettajalleen.



Anna Liebknecht ilmoitti laulavansa Franz Schubertin
laulun Lachen und Weinen, naurua ja itkua.

Marie oli kuullut koulussa saman laulun Annan laulamana.
Se ei ollut lilan vaikea Annan kykyihin nahden. Kepean
leikkisasti eteneva laulu liikkui vain keskirekisterissa.
Erinomainen valinta aloituslauluksi.

Hyvantahtoiset suosionosoitukset saivat jo pienen hymyn
lohkeamaan nuoren esiintyjan kasvoille.

Seuraavaksi Anna ilmoitti laulavansa Schubertin Suleika-
laulun Goethen ihastuksen kohteen Marianne von
Willemerin ja rakastuneen Goethen vyhteisesti laatimaan
tekstiin.

Was bedeutet die Bewegung?
Bringt der Ost mir frohe Kunde...

- Mita merkitseekaan tama tunne? Tuoko itatuuli minulle
iloisia uutisia? Sen siipien raikas tuulahdus, vilvoittaa
sydameni syvia haavoja.

Wieland toisteli mielessaan laulun sanoja. Mahtaako Clara
tulla itatuulena antamaan anteeksi ja vilvoittamaan
polttavia haavoja.

Osansa kiitettavaan lopputulokseen oli myos pianistilla,
Eduard Schusterilla, joka oli erikoistumassa juuri liedlaulujen
saestykseen.

Marie tunsi helpotusta Annan puolesta taman selviytyessa
kunnialla vaativasta laulusta, kuten varmaan hanen
opettajansa rouva Frommekin. Kaikki tiesivat miten vaikeaa
on laulaa ensimmaisena.

Annalla oli hyva aaniaines, mutta kaikki mita han esitti,
kuulosti sittenkin jotenkin arkipaivaiselta. Hanen pitaisi
oppia rentoutumaan, jolloin aanikin vapautuisi ja turha
varovaisuus tulkinnoista katoaisi.

Seuraava esiintyja naytti olevan itse Emmy Fromme.

Rouva Fromme purjehti voimakkaan violetissa
silkkileningissaan pianon eteen jykevana kuin mahtava laiva



laskevan auringon valossa. Han oli varsin kookas. Rouva
Frommen aani kantoi kuuluvan varmana yli koko salin:
- Laulan teille Lentavasta Hollantilaisesta Sentan aarian.

Johohoe! Johohoe! Johohoe!

Marie melkein pelastyi kun kuuli rouva Frommen
aloituksen. Ehka Senta sentaan voisi huhuilla vahan
hillitymmin.

Himmel, dass bald ein Weib
treue ihm halt!

"Jospa taivas antaisi hanelle uskollisen naisen.” Tuon
kohdan rouva Fromme huusi hurjan intohimoisesti. Se
kuulosti hieman koomiselta, koska kyseessa oli pikemminkin
rukous tai toiveen esittaminen. Kokonaisuudessaan esitys oli
varsin vakuuttava.

Rouva Fromme ei tietenkaan ikansa puolesta enaa ollut
ihanteellinen Senta, mutta kuullessaan hanta Marie saattoi
hyvin ymmartaa, etta Bayreuthissa rouva Fromme oli
nuoruudessaan ollut vaikuttava ilmestys.

Rouva Frommen vakituinen pianisti Fritz Bamberg naytti
varsin  mitattomalta hanen rinnallaan. Varsinkin kun
Bamberg soitti niin kumarassa asennossa, etta hanen
punakat kasvonsa melkein lepasivat pianon koskettimilla.
lImeisesti hanen lahinakdnsa ei ollut paras mahdollinen.

Marie muisteli, ettei Sentan aaria ei sentaan ylettynyt
geeta korkeammalle. Korkeus ei olekaan valttamatta
Wagnerin aarioiden vaikeus, vaan se, etta jatkuvasti
liilkutaan aanen aarirajoilla, joten aanen pitaa olla kestavan.
Ja Wagnerin laulujen vaatimaa kestavyytta ei ole aivan
nuorilla neitokaisilla. Se tulee ian myo6ta, jos on tullakseen.

Senta on varsin mielenkiintoinen rooli. Nuoressa naisessa
on kiimaista kiihkeytta, mutta myo0s eraanlaista jaloa
monumentaalisuutta. Marie odotti voivansa joskus laulaa



Wagnerin antoisia naishahmoja. Yksittaisia aarioita han oli
kokeillut, mutta kokonaisen oopperan laulaminen Marien
iassa olisi aanellinen itsemurha.

Marien pettymykseksi rouva Fromme ei antanut useampaa
nayttoa Wagner-taidoistaan.

Seuraava esiintyja ylittikin sitten kaiken muun. Se ei ollut
kukaan muu kuin koloratuuritahti Nanette Strobl. Aluksi han
esitti italiaksi - tietenkin - Geatano Donizettin resitatiivin ja
aarian oopperasta Linda di Chamounix. Hantakin saesti
Eduard Schuster.

Ah! tardai troppo -
O luce di quest nima

- Ah miten kauan viivyttelenkaan. Miten kukkeasti loistaa,
Marie kuiskasi Robert Wielandille. Han oli niin ekstaasissa,
ettei huomannut miten kiihkeasti han puristi taman katta.

Marie ei tiennyt koko totuutta, mita saveltaja Wielandin ja
koloratuuritahden valilla oli tapahtunut. Siita aiheesta
Nanette ei ollut halukas vaihtamaan ajatuksia. Mutta jotain
ratkaisevaa oli kuitenkin taytynyt tapahtua, koska Nanetta
oli niin akkia kaantanyt selkansa nuorelle saveltajalle.

Nanette oli hammastyttavan kylmasti torjunut Wielandin
uudet lahentymisyritykset. Marien oli syyta uskoa, etta
kyseessa olikin nykyaan Robert Wielandin tragedia. Onneton
rakastuminen, joka ei saavuttanut vastakaikua. Han sai
kokea itse aivan saman, minka oli aiheuttanut
morsiamelleen Claralle.

Seuratessaan nyt syrjasilmalla illan aikana Nanettea ja
hurmurilaulaja Gautenbergia, Wielandille alkoi selvita
ainakin osa tata mysteeria. Pari esiintyi niin omistavin elkein
toistensa seurassa, etta heilla taytyi olla suhde.
Minkalainen, kuinka vakava, sita oli vaikea paatella.

Oli miten oli, nuori Wieland karsi suunnattomasti
onnettomassa tilassaan, johon elama oli odottamattomasti
hanet julmasti sysannyt.



Ehka sittenkin Marie

Tuntiessaan Marien kaden kiihkean puristuksen, Robert nyt
ajatteli, ettd kenties hanen kuitenkin kannattaisi kohdistaa
tunteensa uudelleen Marie Rosenetriin.

Muut vieraat olivat havainneet, etta laulunopiskelija ja
saveltaja, joita ~myos pidettiin  syyllisina  Claran
epatoivoiseen tekoon, olivat tulleet yhdessa juhliin.

Mariella ei ollut aavistustakaan, mita ymparilla olevat
ajattelivat. Hanen ajatuksensa olivat nyt kokonaan
keskittyneet Nanette Strobliin, joka kaikkien ihastukseksi
lauloi viela toisenkin huippuvaikean italialaisen aarian.
Siinakin hanen hieno belcanto- tekniikkaansa ja sateileva
aanensa lumosivat.

Marie kylpi onnen auvossa kuunnellessaan Nanetten
laulua. Taman tummat silmat loistivat kuin tahtihelmet, joita
han kutoi suustaan Aminana Vinzenco Bellinin resitatiivissa
ja kavatinassa oopperasta Unissakavelija.

Miten kirkkaana loistaa tanaan
onnen paiva,

Marie oli jatkanut syksylla opintojaan Nanette Stroblin
kanssa ja kevaalla opinnot olivat jatkuneet kaiken aikaa
salaa rouva Frommelta. Han oli oppinut runsaasti uusia
asioita, varsinkin italialaista bel can-to-tekniikkaa, miten
kaytetaan kylkilihaksia, koko kehoa korkeiden aanten
muodostamiseen ja nostamiseen kepeasti kohti korkeuksia.

Toistaiseksi Marie ei ollut voinut valayttaa uusia oppejaan
siksikaan, etta toisen vuosikurssin tytot eivat ainakaan viela
laulaneet italialaistyyppista ohjelmistoa. Rouva Fromme oli
vakaan saksalaisen koulukunnan puhdasoppinen kannattaja.



